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@ Quick start guide

Karaoke Speaker IKARAO-SHELLS1

- For more information see the extended manual
== online: ned.is/ikarao-shells1

Intended use

This product is intended as a karaoke speaker for singing along
with music from your device via USB or AUX.

This product is intended for indoor use only.

This product is intended to be used in household and similar
applications such as kitchen areas.

This product is not intended for professional use.

The power delivered by the charger must be between min 5
Watts required by the radio equipment, and max 65 Watts in
order to achieve the maximum charging speed.

This product works with USB PD fast charging.

Any modification of the product may have consequences for
safety, warranty and proper functioning.

Safety instructions

PN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions
in this document before you install or use the product. Keep
the packaging and this document for future reference.

9
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e Only use the product as described in this document.

« Do not let children play with the packaging material. Always
keep the packaging material out of the reach of children.

« Do not drop the product and avoid bumping.

« Do not use the product if a part is damaged or defective.
Replace a damaged or defective product immediately.

« Do not open the product, there are no user serviceable
parts inside.

« This product may only be serviced by a qualified technician
for maintenance to reduce the risk of electric shock.

« Always use the correct charger when charging the product.
Please refer to the information in this manual for the
recommended charger type.

« The product is delivered with a partially charged battery. For
optimal battery life, fully charge the battery before first use.

« Do not leave the product on prolonged charge when not in
use.

« Do not dismantle, open or shred cells or batteries.

« Do not expose cells or batteries to heat or fire. Avoid storage
in direct sunlight.

« Always keep the battery clean and dry. Clean the battery
with a clean, dry cloth when the battery becomes dirty.

« Inthe event of a battery leaking, do not allow the liquid to
come in contact with the skin or eyes. If contact has been
made, wash the affected area with copious amounts of
water and seek medical advice.

« Disconnect the product from the power source before
cleaning.

« Do not expose the product to water, rain, moisture, or high
humidity.

« Do notimmerse the product in water or other liquids.

« Do not use aggressive chemical cleaning agents when
cleaning the product.

Maintenance
Clean the product regularly with a soft, clean, dry cloth. Avoid
abrasives that can damage the surface.

Warranty

Any changes and/or modifications to the product will invalidate
the warranty. We accept no liability for damage caused by
improper use of the product.
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This product is intended for private use only (normal domestic
use). Nedis is not liable for wear and tear, defects and/or
damage caused by commercial use of the product.

Disclaimer

Designs and specifications are subject to change without
notice. All logos, brands and product names are trademarks
or registered trademarks of their respective owners and are
hereby recognized as such.

Disposal

The product is designated for separate collection
at an appropriate collection point. Do not dispose
of the product with household waste.

For more information, contact the retailer or

the local authority responsible for the waste
management.

Declaration of Conformity

We, Nedis B.V. declare as manufacturer that the product Shell
S1 from the brand iKarao, produced in China, has been tested
according to all relevant CE standards and regulations and that
all tests have been passed successfully. This includes, but is not
limited to the RED 2014/53/EU regulation.

The complete Declaration of Conformity (and the safety
datasheet if applicable) can be found and downloaded via:
nedis.com/IKARAO-SHELLS 1#support

. Kurzanleitung

Karaoke-Lautsprecher IKARAO-SHELLS1

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
=== Anleitung online: ned.is/ikarao-shells1

BestimmungsgemaéfBe Verwendung

Dieses Produkt ist als Karaoke-Lautsprecher zum Mitsingen von
Musik von lhrem Gerat tiber USB oder AUX gedacht.

Dieses Produkt ist nur zur Verwendung in Innenraumen
gedacht.

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Privathaushalten und
vergleichbaren Umgebungen wie Kiichenbereichen gedacht.
Dieses Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Die vom Ladegerat gelieferte Leistung muss zwischen min 5
Watt, die fur das Funkgerat erforderlich ist, und max 65 Watt
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liegen, um die maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.
Dieses Produkt funktioniert mit USB-PD-Schnellladung.
Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fur die
Sicherheit, Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat
haben.

Sicherheitshinweise
PN WARNUNG

Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben,
bevor Sie das Produkt installieren oder verwenden. Heben
Sie die Verpackung und dieses Dokument zum spéteren
Nachschlagen auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Lassen Sie Kinder nicht mit dem Verpackungsmaterial
spielen. Halten Sie das Verpackungsmaterial stets aufer
Reichweite von Kindern.

Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden
Sie Kollisionen.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt
ist oder es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein
beschadigtes oder defektes Produkt unverziiglich.

Offnen Sie das Produkt nicht. Es befinden sich keine vom
Benutzer zu wartenden Teile im Inneren.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu
reduzieren.

Verwenden Sie zum Aufladen des Gerats immer das richtige
Ladegerat. Den empfohlenen Ladegeréttyp entnehmen Sie
bitte den Informationen in diesem Handbuch.

Das Produkt wird mit einer teilweise geladenen Batterie
geliefert. Fur eine optimale Batterielebensdauer laden Sie
den Akku vor der ersten Verwendung vollstandig auf.
Lassen Sie das Produkt bei Nichtgebrauch nicht tiber einen
ldngeren Zeitraum laden.

Batterien oder Akkus dirfen nicht zerlegt, gedffnet oder
zerstort werden.

Setzen Sie Akkus oder Batterien keiner Hitze oder Feuer aus.
Vermeiden Sie die Lagerung in direktem Sonnenlicht.
Halten Sie die Batterie sauber und trocken. Reinigen Sie die
Batterie mit einem sauberen, trockenen Tuch, wenn sie
verschmutzt wurde.

Lassen Sie im Falle eines Auslaufens der Batterie die
Flassigkeit nicht mit der Haut oder den Augen in Kontakt
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kommen. Sollte es dennoch zu Kontakt kommen, waschen
Sie den betroffenen Bereich mit reichlich Wasser ab und
holen Sie a@rztlichen Rat ein.

« Trennen Sie das Produkt vor der Reinigung von der
Stromversorgung.

« Setzen Sie das Produkt nicht Wasser, Regen, Feuchtigkeit
oder hoher Luftfeuchtigkeit aus.

« Tauchen Sie das Produkt nicht in Wasser oder andere
Flissigkeiten.

« Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine
aggressiven chemischen Reinigungsmittel.

Wartung

Reinigen Sie das Produkt regelméBig mit einem weichen,
sauberen und trockenen Tuch. Vermeiden Sie scheuernde
Reinigungsmittel, welche die Oberfliche beschadigen konnen.

Garantie

Jegliche Anderungen und/oder Modifikationen am Produkt
fiihren zum Erloschen der Garantie. Wir Gibernehmen keine
Haftung fiir Schiden, die durch unsachgemédBen Gebrauch des
Produktes entstehen.

Dieses Produkt ist nur fiir den privaten Gebrauch (normaler
héuslicher Gebrauch) bestimmt. Nedis haftet nicht fir
VerschleiB, Defekte und/oder Schaden, die durch die
kommerzielle Nutzung des Produkts verursacht werden.

Haftungsausschluss

Entwurf und Spezifikationen kénnen ohne vorherige
Bekanntgabe gedndert werden. Alle Logos, Marken und
Produktbezeichnungen sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen ihrer jeweiligen Eigentimer und werden hiermit
als solche ausgewiesen.

Entsorgung

Dieses Produkt muss an einer entsprechenden
Sammelstelle zur Entsorgung abgegeben

werden. Entsorgen Sie das Produkt nicht mit dem
Haushaltsabfall.

Weitere Informationen erhalten Sie beim Verkaufer
oder der fiir die Abfallwirtschaft verantwortlichen
ortlichen Behorde.
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Konformitatserklarung

Wir, Nedis B.V., erklaren als Hersteller, dass das Produkt Shell S1
der Marke iKarao, hergestellt in China, gemag allen relevanten
CE-Normen und Vorschriften getestet wurde und alle Tests
erfolgreich bestanden wurden. Dies beinhaltet, ist aber nicht
beschrankt auf die RED 2014/53/EU Verordnung.

Die vollstandige Konformitatserkldrung (und das
Sicherheitsdatenblatt, falls zutreffend) steht zum Download zur
Verfligung unter:

nedis.de/IKARAO-SHELLS 1#support

Guide de démarrage rapide

Haut-parleur Karaoke IKARAO-SHELLST

- Pour plus d'informations, consultez le manuel
- détaillé en ligne : ned.is/ikarao-shells1

Utilisation prévue

Ce produit est congu comme un haut-parleur de karaoké pour
chanter en méme temps que la musique de votre appareil via
USB ou AUX.

Ce produit est prévu pour un usage intérieur uniquement.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des applications
domestiques et similaires telles que des cuisines.

Ce produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre
les watts minimums requis par I'équipement radio et les watts
maximums requis par I'équipement radio. 5 Watts requis par
I'équipement radio, et max 65 Watts afin d'atteindre la vitesse
de charge maximale.

Ce produit fonctionne avec la charge rapide USB PD.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur
la sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Consignes de sécurité

N AVERTISSEMENT

« Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les

instructions de ce document avant d'installer ou d'utiliser le

produit. Conservez I'emballage et le présent document pour

référence ultérieure.

Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le

présent document.

« Ne pas laisser d'enfants jouer avec les matériaux
d’emballage. Toujours tenir les matériaux d'emballage hors
de portée des enfants.

23-9-2024 08:21:03



« Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

« Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit
endommagé ou défectueux.

« N'ouvrez pas le produit, il ne contient aucune piéce
réparable par I'utilisateur.

« Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien

qualifié afin de réduire les risques d'électrocution.

Utilisez toujours le chargeur approprié pour recharger le

produit. Veuillez vous référer aux informations contenues

dans ce manuel pour connaitre le type de chargeur
recommandé.

« Le produit est livré avec une batterie partiellement chargée.
Pour une durée de vie optimale de la batterie, chargez
complétement la batterie avant la premiére utilisation.

« Ne pas laisser le produit en charge prolongée lorsque vous
ne |'utilisez pas.

« Ne pas démonter, ouvrir ou déchiqueter les piles ou les
batteries.

« Ne pas exposer des piles ou des batteries a la chaleur ou au
feu. Evitez tout stockage a la lumiére directe du soleil.

« Gardez toujours la pile propre et séche. Nettoyez la pile avec
un chiffon doux et sec lorsqu’elle est sale.

« En cas de fuite d’une batterie, ne pas laisser le liquide entrer
en contact avec la peau ou les yeux. En cas de contact, lavez
la zone touchée a grande eau et consultez un médecin.

« Déconnectez le produit de la source d'alimentation avant
nettoyage.

« Ne pas exposer le produit a I'eau, a la pluie, a la moiteur ou a
une humidité élevée.

« Nimmergez pas le produit dans l'eau ou d'autres liquides.

« Ne pas utiliser de produits de nettoyage chimiques agressifs
lors du nettoyage du produit.

Maintenance
Nettoyez régulierement le produit avec un chiffon doux, propre
et sec. Evitez les abrasifs qui peuvent endommager la surface.

Garantie

Tous changements et/ou modifications du produit invalideront
la garantie. Nous déclinons toute responsabilité pour des
dommages causés par une utilisation incorrecte du produit.

Ce produit est prévu pour un usage privé uniquement (usage
domestique normal). Nedis n'est pas responsable de 'usure,
de défauts et/ou de dommages causés par une utilisation
commerciale du produit.
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Clause de non-responsabilité

Les conceptions et spécifications sont sujettes a modification
sans préavis. Tous les logos, marques et noms de produits sont
des marques commerciales ou des marques déposées de leurs
propriétaires respectifs et sont reconnus comme tels.

Traitement des déchets
Le produit doit étre jeté séparément des ordures
ménageres dans un point de collecte approprié.
Ne jetez pas le produit avec les ordures ménagéres
ordinaires.
Pour plus d'informations, contactez le distributeur
ou l'autorité locale responsable de la gestion des
déchets.

Déclaration de conformité

Nous, Nedis B.V., déclarons en tant que fabricant que le produit
Shell S1 de la marque iKarao, produit en Chine, a été testé
conformément a toutes les normes et réglementations CE
pertinentes et que tous les tests ont été passés avec succes.
Ceci inclut, mais n'est pas limité a la réglementation RED
2014/53/EU.

La Déclaration de conformité compléte (et la fiche de sécurité le
cas échéant) peut étre trouvée et téléchargée via:
nedis.fr/IKARAO-SHELLS1#support

Karaoke luidspreker IKARAO-SHELLST

Zie voor meer informatie de uitgebreide

handleiding online: ned.is/ikarao-shells1

Bedoeld gebruik

Dit product is bedoeld als karaoke-luidspreker om mee te
zingen met muziek van je apparaat via USB of AUX.

Dit product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnenshuis.
Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke en
soortgelijke toepassingen, zoals in de keuken.

Dit product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Het vermogen dat door de oplader wordt geleverd, moet
liggen tussen min. 5 Watt zijn voor de radioapparatuur en max
65 Watt liggen om de maximale laadsnelheid te bereiken.

Dit product werkt met USB PD snelladen.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor de
veiligheid, garantie en correcte werking.

16
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Veiligheidsvoorschriften
N WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig
gelezen en begrepen heeft voordat u het product installeert
of gebruikt. Bewaar de verpakking en dit document voor
toekomstig gebruik.

Gebruik het product alleen zoals in dit document
beschreven.

Laat kinderen niet met het verpakkingsmateriaal spelen.
Houd het verpakkingsmateriaal altijd buiten het bereik van
kinderen.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of
defect is. Vervang een beschadigd of defect product
onmiddellijk.

Open het product niet. Er zitten geen onderdelen in die
door de gebruiker te onderhouden zijn.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend
door een erkend technicus om het risico op elektrische
schokken te verkleinen.

Gebruik altijd de juiste oplader om het product op te laden.
Raadpleeg de informatie in deze handleiding voor het
aanbevolen type oplader.

Het product wordt met een gedeeltelijk opgeladen batterij
geleverd. Voor een optimale levensduur van de batterij
moet u de batterij voor de eerste ingebruikname volledig
opladen.

Laat het product niet langdurig opladen wanneer het niet in
gebruik is.

Demonteer, open of vernietig cellen of batterijen niet.

Stel de cellen of batterijen niet bloot aan hitte of vuur.
Vermijd opslag in direct zonlicht.

Houd de batterij schoon en droog. Reinig de batterij met
een schone, droge doek als de batterij vuil is geworden.
Als een batterij lekt, laat de vloeistof dan niet met de huid of
de ogen in contact komen. Als dit toch gebeurt, moet u de
vloeistof direct met veel water afspoelen en medische hulp
inroepen.

Koppel het product los van de stroombron voordat u het
reinigt.

Stel het product niet bloot aan water, regen, vocht of hoge
luchtvochtigheid.

Dompel het product niet onder in water of andere
vloeistoffen.

Gebruik bij het reinigen van het product geen agressieve
chemische reinigingsmiddelen.

17
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Onderhoud

Reinig het product regelmatig met een zachte, schone, droge
doek. Vermijd schuurmiddelen die het oppervlak kunnen
beschadigen.

Garantie

Bij wijzigingen en/of aanpassingen aan het product vervalt de
garantie. Wij aanvaarden geen aansprakelijkheid voor schade
veroorzaakt door oneigenlijk gebruik van het product.

Dit product is uitsluitend bestemd voor particulier gebruik
(normaal huishoudelijk gebruik). Nedis is niet aansprakelijk
voor slijtage, gebreken en/of schade veroorzaakt door
commercieel gebruik van het product.

Disclaimer

Ontwerpen en specificaties kunnen zonder kennisgeving
worden gewijzigd. Alle logo’s, merken en productnamen zijn
handelsmerken of geregistreerde handelsmerken van de
respectieve eigenaren en worden hierbij als zodanig erkend.

Afdanking

Het product is bestemd voor gescheiden
inzameling bij een hiertoe aangewezen
verzamelpunt. Gooi het product niet weg bij het
huishoudelijk afval.

Neem voor meer informatie contact op

met de verkoper of de lokale overheid die
verantwoordelijk is voor het afvalbeheer.

Verklaring van overeenstemming

Wij, Nedis B.V., verklaren als fabrikant dat het product Shell S1
van het merk iKarao, geproduceerd in China, is getest volgens
alle relevante CE-normen en voorschriften en dat alle tests met
succes zijn doorstaan. Dit omvat, maar is niet beperkt tot, de
RED 2014/53/EU regelgeving.

De volledige conformiteitsverklaring (en het blad met
veiligheidsgegevens indien van toepassing) kan worden
gevonden en gedownload via:

nedis.nl/IKARAO-SHELLS 1#support
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@ Guida ra
Altoparlante per karaoke 'KARAO-SHELLST

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/ikarao-shells1

a all’avvi

Uso previsto

Questo prodotto & stato concepito come altoparlante per
karaoke per cantare insieme alla musica del dispositivo tramite
USB o AUX.

Questo prodotto & inteso solo per utilizzo in interni.

Questo prodotto & inteso per I'utilizzo domestico o equivalente,
ad esempio in aree di cottura.

Il prodotto non & inteso per utilizzi professionali.

La potenza erogata dal caricabatterie deve essere compresa tra
i min. 5 Watt richiesti dall'apparecchiatura radio e max. 65 Watt
per ottenere la massima velocita di ricarica.

Questo prodotto funziona con la ricarica rapida USB PD.
Eventuali modifiche al prodotto possono comportare
conseguenze per la sicurezza, la garanzia e il corretto
funzionamento.

Istruzioni di sicurezza
PN ATTENZIONE

« Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il
prodotto. Conservare la confezione e il presente documento
per farvi riferimento in futuro.

« Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente
documento.

« Non lasciare che i bambini giochino con i materiali di
imballaggio. Tenere sempre i materiali di imballaggio
lontano dalla portata dei bambini.

« Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

« Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o
difettosa. Sostituire immediatamente un prodotto
danneggiato o difettoso.

« Non aprire il prodotto: all'interno non sono presenti parti

riparabili dall’utente.

Il prodotto pud essere riparato e sottoposto a manutenzione

esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il

rischio di scosse elettriche.

« Per laricarica del prodotto, utilizzare sempre il caricabatterie
corretto. Per il tipo di caricabatterie consigliato, consultare le
informazioni contenute in questo manuale.

19
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« |l prodotto viene consegnato con una batteria parzialmente
carica. Per una durata ottimale della batteria, caricarla
completamente prima del primo utilizzo.

« Non caricare il prodotto in modo prolungato quando non
viene utilizzato.

« Non smontare, aprire o tagliare le celle o le batterie.

« Non esporre le celle o le batterie al calore o al fuoco. Evitare
di conservarle alla luce diretta del sole.

« Mantenere sempre la batteria pulita e asciutta. Quando la
batteria si sporca, pulirla con un panno pulito e asciutto.

« Incaso di perdita di una batteria, non lasciare che il liquido
venga in contatto con la pelle o con gli occhi. In caso di
contatto, lavare I'area in questione con acqua abbondante e
rivolgersi a un medico.

« Prima della pulizia scollegare il prodotto dalla sorgente di
alimentazione.

« Non esporre il prodotto all'acqua, alla pioggia, all'umidita o
all'umidita elevata.

« Nonimmergere il prodotto in acqua o altri liquidi.

« Non usare detergenti chimici aggressivi durante la pulizia
del prodotto.

Manutenzione

Pulire il prodotto regolarmente con un panno asciutto, morbido
e pulito. Evitare sostanze abrasive che possono danneggiare

la superficie.

Garanzia

Eventuali modifiche e/o alterazioni del prodotto renderanno
nulla la garanzia. Si declina qualsiasi responsabilita per danni
causati dall’utilizzo improprio del prodotto.

Il prodotto & progettato esclusivamente per uso privato
(normale utilizzo domestico). Nedis non é responsabile di danni
da usura, difetti e/o danni causati dall'utilizzo commerciale del
prodotto.

Esclusione di responsabilita

I design e le specifiche sono soggetti a modifica senza
preavviso. Tutti i logo, i marchi e i nomi dei prodotti sono
marchi commerciali o marchi registrati dei loro rispettivi
proprietari e vengono riconosciuti come tali nel presente
documento.

20
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Smaltimento

Questo prodotto é soggetto a raccolta differenziata
nei punti di raccolta appropriati. Non smaltire il
prodotto con i rifiuti domestici.

Per maggiori informazioni, contattare il rivenditore
o le autorita locali responsabili per la gestione

dei rifiuti.

Dichiarazione di conformita

Nedis B.V. dichiara, in qualita di produttore, che il prodotto Shell
S1 del marchio iKarao, prodotto in Cina, & stato testato secondo
tutti gli standard e le normative CE pertinenti e che tutti i test
sono stati superati con successo. Cio include, ma non si limita
alla normativa RED 2014/53/EU.

La Dichiarazione di conformita completa (e le schede di
sicurezza, se applicabili) sono disponibili e possono essere
scaricate da:

nedis.it/IKARAO-SHELLS 1#support

Altavoz karaoke IKARAO-SHELLS1

Para mas informacion, consulte el manual ampliado

en linea: ned.is/ikarao-shells1

Uso previsto por el fabricante

Este producto estd pensado como altavoz de karaoke para
cantar con la musica de tu dispositivo a través de USB o AUX.
Este producto esta disefiado Ginicamente para uso en interiores.
Este producto esta disefiado para ser utilizado en aplicaciones
domésticas y similares, como en zonas de la cocina.

Este producto no esta disefado para un uso profesional.

La potencia suministrada por el cargador debe estar
comprendida entre los min 5 vatios requeridos por el equipo
de radio, y max 65 vatios para alcanzar la maxima velocidad
de carga.

Este producto funciona con carga rapida USB PD.

Cualquier modificacion del producto puede tener
consecuencias para la seguridad, la garantia y el
funcionamiento adecuado.
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Instrucciones de seguridad
PN ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar
el producto. Guarde el embalaje y este documento para
futuras consultas.

Utilice el producto Unicamente tal como se describe en este
documento.

No permita que los nifos jueguen con el material de
embalaje. Mantenga el material de embalaje siempre fuera
del alcance de los nifos.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
danos o estd defectuoso.

No abra el producto, no existen piezas en el interior que
puedan ser reparadas por el usuario.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico
cualificado para su mantenimiento para asi reducir el riesgo
de descargas eléctricas.

Utilice siempre el cargador adecuado para cargar el
producto. Consulte la informacién de este manual para
conocer el tipo de cargador recomendado.

El producto se entrega con una bateria parcialmente
cargada. Para una duracion éptima de la bateria, carguela
por completo antes de utilizarla por primera vez.

No deje el producto en carga prolongada cuando no esté en
uso.

No desmonte, abra ni triture pilas o baterias.

No exponga las pilas o baterias al calor o al fuego. Evite el
almacenamiento bajo luz solar directa.

Mantenga siempre la pila limpia y seca. Limpie la pila con un
pano limpio y seco cuando se ensucie.

En el supuesto de una fuga de la bateria, no permita que el
liquido entre en contacto con la piel o los ojos. Si se ha
producido el contacto, lave la zona afectada con agua
abundante y consulte a un médico.

Desenchufe el producto de la toma de corriente antes de
limpiarlo.

No exponga el producto al agua, a la lluvia 0 a humedad
elevada.

No sumerja el producto en agua ni en otros liquidos.

No utilice productos quimicos agresivos para limpiar el
producto.
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Mantenimiento

Limpie el producto regularmente con un pafio suave, limpio
y seco. Evite los productos abrasivos que puedan danar la
superficie.

Garantia

Cualquier alteracion y/o modificacion del producto anularé la
garantia. No aceptamos ninguna responsabilidad derivada de
danos causados por el uso inadecuado del producto.

Este producto esta disefiado Unicamente para uso particular
(uso doméstico normal). Nedis no se hace responsable del
desgaste, defectos y/o danos causados por el uso comercial
del producto.

Descargo de responsabilidad

Los disefos y especificaciones estan sujetos a cambios sin
previo aviso. Todos los logotipos, marcas y nombres de
productos son marcas comerciales o marcas registradas de sus
respectivos propietarios y por la presente se reconocen como

tales.

Eliminacion
El producto esta disefiado para desecharlo por
separado en un punto de recogida adecuado. No
se deshaga del producto con la basura doméstica.
Para obtener mas informacién, péngase en

— peng

contacto con el vendedor o la autoridad local
responsable de la eliminacion de residuos.

Declaracién de conformidad

Nosotros, Nedis B.V. declaramos como fabricante que el
producto Shell S1 de la marca iKarao, producido en China, ha
sido probado de acuerdo con todas las normas y regulaciones
CE relevantes y que todas las pruebas han sido superadas con
éxito. Esto incluye, entre otras, la normativa RED 2014/53/UE.
La declaracién de conformidad completa (y la hoja de datos de
seguridad, si procede) se puede encontrar y descargar en:
nedis.es/IKARAO-SHELLS1#support

Altifalante de karaoke IKARAO-SHELLS1

Para mais informacoes, consulte a versao alargada
== do manual on-line: ned.is/ikarao-shells1
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Utilizacédo prevista

Este produto foi concebido como um altifalante de karaoke
para cantar juntamente com a musica do seu dispositivo
através de USB ou AUX.

Este produto destina-se apenas a utilizagao interior.

Este produto destina-se a ser utilizado em aplicagoes
domeésticas e similares, tais como zonas de cozinha.

Este produto ndo se destina a utilizagdo profissional.

A poténcia fornecida pelo carregador deve situar-se entre
o minimo de 5 Watts exigidos pelo equipamento de radio

e max 65 Watts, de modo a atingir a velocidade maxima de
carregamento.

Este produto funciona com carregamento rapido USB PD.
Qualquer alteragdo do produto pode ter consequéncias em
termos de seguranca, garantia e funcionamento adequado.

Instrucdes de seguranca

FN Aviso

« Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugoes deste

documento na integra antes de instalar ou utilizar o

produto. Guarde a embalagem e este documento para

referéncia futura.

Utilize o produto apenas conforme descrito neste

documento.

« Nao deixe as criangas brincarem com o material de
embalagem. Mantenha sempre o material de embalagem
fora do alcance das criangas.

« Na&o deixe cair o produto e evite impactos.

« Nao utilize o produto caso uma pegca esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto
danificado ou defeituoso.

« Nao abra o produto, este ndo contém pegas reparaveis pelo
utilizador.

« Este produto pode ser reparado apenas por um técnico

qualificado para manutencdo a fim de reduzir o risco de

choque elétrico.

Utilize sempre o carregador correto quando carregar o

produto. Consulte as informagdes contidas neste manual

para saber qual o tipo de carregador recomendado.

« O produto é entregue com uma bateria parcialmente
carregada. Para uma duragdo 6tima da bateria, carregue-a
totalmente antes da primeira utilizagao.

« Nao deixe o produto em carregamento prolongado quando
nao estiver a utiliza-lo.

« Nao desmonte, abra nem rasgue acumuladores ou baterias.

« Nao exponha as pilhas ou baterias ao calor ou a chamas.
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Evite armazenar sob luz solar direta.

« Mantenha sempre a bateria limpa e seca. Limpe a bateria
com um pano limpo e seco quando comegar a ficar suja.

« Em caso de fuga de uma bateria, ndo permita que o liquido
entre em contacto com a pele ou os olhos. Em caso de
contacto, lave a area afetada com dgua em abundancia e
procure aconselhamento médico.

« Desligue o produto da fonte de alimentacao antes de
limpar.

« Nao exponha o produto a 4gua, chuva, humidade ou
humidade elevada.

« Nao mergulhe o produto em agua ou outros liquidos.

« Nao utilize agentes quimicos de limpeza agressivos durante
alimpeza.

Manutencao

Limpe o produto regularmente com um pano macio limpo
e seco. Evite produtos abrasivos que podem danificar a
superficie.

Garantia

Quaisquer alteragoes e/ou modificagdes no produto invalidarao
a garantia. Nao assumimos qualquer responsabilidade por
danos causados pelo uso indevido do produto.

Este produto destina-se apenas ao uso privado (uso doméstico
normal). A Nedis ndo é responsavel pelo desgaste, defeitos e/ou
danos causados pela utilizagao comercial do produto.

Isencao de responsabilidade

As concegoes e especificagdes estdo sujeitas a alteragdes sem
aviso prévio. Todos os logétipos, marcas e nomes de produtos
s&0 marcas ou marcas registadas dos respetivos proprietérios e
sao reconhecidos como tal neste manual.

Eliminagao

O produto deve ser eliminado separadamente num
ponto de recolha apropriado. Nao elimine este
produto juntamente com o lixo doméstico.

Para obter mais informagdes, contacte o
revendedor ou o organismo local responsével pela
gestao de residuos.

Declaracao de conformidade

Nos, Nedis B.V., declaramos como fabricante que o produto
Shell S1 da marca iKarao, produzido na China, foi testado de
acordo com todas as normas e regulamentos CE relevantes e
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que todos os testes foram aprovados com sucesso. Isto inclui,
mas néo se limita ao regulamento RED 2014/53/EU.

A Declaragdo de conformidade (e a ficha de dados de
seguranca, se aplicavel) pode ser consultada e descarregada
em:

nedis.pt/IKARAO-SHELLS1#support

@ Snabbstartsguide

Karaoke-hoégtalare IKARAO-SHELLST

For ytterligare information, se den utokade
=== Mmanualen online: ned.is/ikarao-shells1

Avsedd anvidndning

Den hér produkten &r avsedd som en karaokehdgtalare for att
sjunga tillsammans med musik frén din enhet via USB eller AUX.
Denna produkt dr endast avsedd fér anvéandning inomhus.
Denna produkt &r avsedd for anvandning i hemmiljé och
liknande applikationer sasom koksutrymmen.

Denna produkt &r inte avsedd for professionellt bruk.

Den effekt som laddaren levererar maste ligga mellan min 5
watt som kravs av radioutrustningen och max 65 Watt for att
uppna maximal laddningshastighet.

Denna produkt fungerar med USB PD snabbladdning.
Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for
sakerhet, garanti och korrekt funktion.

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

« Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten.
Behdll forpackningen och detta dokument som framtida
referens.

« Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta
dokument.

« Barn far inte leka med emballaget. Hall alltid emballaget
utom réackhall fér barn.

« Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

« Anvénd inte produkten om en del ar skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

« Oppna inte upp produkten. Det finns inga invindiga delar
som anvandaren kan serva pa egen hand.

« Denna produkt far, for att minska risken for elchock, endast

servas av en kvalificerad underhallstekniker.

Anvénd alltid ratt laddare nar du laddar produkten. Se
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informationen i den har bruksanvisningen for
rekommenderad typ av laddare.

« Produkten levereras med ett delvis laddat batteri. For att
erhélla optimal livslangd for batteriet, ladda batteriet fullt
fore forsta anvandningen.

« Ladda inte produkten under langre tid nar den inte anvands.

« Demontera, 6ppna och krossa inte celler eller batterier.

« Exponera inte cellerna eller batterierna for hetta eller eld.
Undvik forvaring i direkt solljus.

« Hall batteriet rent och torrt. Rengor alltid batteriet med en

ren och torr trasa nér batteriet blir smutsigt.

Om ett batteri lacker, Iat inte vatskan komma i kontakt med

huden eller 5gonen. Om kontakt har skett, tvétta det

paverkade omradet rikligt med vatten och uppsok lékare.

Koppla bort produkten fran stromkallan fore stadning.

Exponera inte produkten till vatten, regn eller fukt eller hog

fukthalt.

Sank inte ner produkten i vatten eller annan vétska.

Anvénd aldrig aggressiva kemiska rengéringsmedel nar du

rengor produkten.

Underhall
Rengor produkten regelbundet med en mjuk, ren och torr trasa.
Undvik slipande produkter som kan skada ytan.

Garanti

Andringar och/eller modifieringar pa produkten kommer
att forverka garantin. Vi patar oss inget ansvar for skada som
fororsakats av produktens felaktiga anvandning.

Denna produkt dr endast utformad for privat anvandning
(normal hemmaanvandning). Nedis ansvarar inte for slitage,
defekter och/eller skador som orsakas av kommersiell
anvandning av produkten.

Friskrivningsklausul

Formgivning och specifikationer dr foremal fér andring utan
féregdende meddelande. Samtliga logotyper, mérken och
produktnamn &r varumarken eller registrerade varumérken som
tillhor respektive dgare och erkanns harmed i enlighet darmed.

Bortskaffning

Produkten &r avsedd for separat insamling vid

en lamplig atervinningscentral. Slang inte denna
produkt bland vanligt hushallsavfall.

For mer information, kontakta aterforsaljaren eller
lokal myndighet med ansvar for avfallshantering.
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Forsakran om dverensstammelse

Vi, Nedis B.V., forsékrar i egenskap av tillverkare att produkten
Shell S1 fran varumarket iKarao, tillverkad i Kina, har testats
enligt alla relevanta CE-standarder och foreskrifter och att alla
tester har klarats med godkant resultat. Detta inkluderar, men
ar inte begransat till, RED 2014/53/EU-férordningen.

Den fullsténdiga férsakran om Gverensstammelse (och
sékerhetsdatabladet, om tillampligt) kan ldsas och laddas ned
fran:

nedis.se/IKARAO-SHELLS 1#support

@ Pika-aloitusopas

Karaokekaiutin IKARAO-SHELLS1T

Katso tarkemmat tiedot kdyttdoppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/ikarao-shells1

Kayttotarkoitus

Tama tuote on tarkoitettu karaokekaiuttimeksi, jonka avulla voit
laulaa musiikkia laitteestasi USB- tai AUX-liitannan kautta.
Tama tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tuote on tarkoitettu kdytettavaksi kotitalouksissa ja muissa
vastaavissa keittioissa.

Tatd tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikayttoon.

Laturin antaman tehon on oltava vililla min. 5 radiolaitteen
vaatimien wattien ja max. 65 Wattien vdlillg, jotta saavutetaan
suurin mahdollinen latausnopeus.

Téama tuote toimii USB PD -pikalatauksella.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen,
takuuseen ja asianmukaiseen toimintaan.

Turvallisuusohjeet

PN vaRoITUS

« Huolehdisiitd, ettd olet lukenut ja ymmartanyt timan
asiakirjan sisaltamat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat
tuotteen tai kaytat sita. Sailytd pakkaus ja tamd asiakirja
tulevaa tarvetta varten.

« Kaytd tuotetta vain tassd asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

« Ald anna lasten leikkia pakkausmateriaaleilla. Pid
pakkausmateriaalit aina poissa lasten ulottuvilta.

« Varo pudottamasta ja tondisemdstd tuotetta.

« Al4 kdyta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai
viallinen. Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote
vilittdmasti.
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« Al4 avaa tuotetta; sen sisalld ei ole osia, joita kdyttaja voisi
huoltaa.

« Tamdn tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko
sahkoiskun vaaran vahentamiseksi.

« Kaytd aina oikeaa laturia, kun lataat tuotetta. Katso tassa
kayttoppaassa olevat tiedot suositellusta laturityypistd.

« Tuote toimitetaan akku osittain ladattuna. Jotta akun
kayttoika olisi mahdollisimman pitké, lataa se téyteen ennen
ensimmaista kdyttod.

« Ala jata tuotetta pitkdksi aikaa lataukseen, kun sité ei
kayteta.

« Al4 pura, avaa tai revi paristoja tai akkukennoja.

Al altista paristoja tai akkuja kuumuudelle tai liekeille. Valta
sailyttdmistd suorassa auringonvalossa.

« Pidé paristo aina puhtaana ja kuivana. Jos paristo on
likaantunut, puhdista se puhtaalla, kuivalla liinalla.

« Mikali akku vuotaa, dld anna nesteen joutua kosketuksiin
ihon tai silmien kanssa. Jos kosketus on tapahtunut, pese
kohta runsaalla vedelld ja hakeudu lagkariin.

« Irrota tuote virtaldhteestd ennen puhdistusta.

« Al4 altista tuotetta vedelle, sateelle, korkealle
ilmankosteudelle tai muulle kosteudelle.

Ald upota tuotetta veteen tai muuhun nesteeseen.

« Al4 kéyta tuotteen puhdistamiseen voimakkaita kemiallisia
puhdistusaineita.

Huolto
Puhdista tuote saannollisesti pehmedlld, puhtaalla ja kuivalla
liinalla. Vélta hankaavia aineita, jotka voivat vahingoittaa pintaa.

Takuu

Tuotteen muutokset ja/tai muuntelut mitatoivat takuun.
Emme ota vastuuta vahingoista, jotka aiheutuvat tuotteen
virheellisestd kaytosta.

Tama tuote on tarkoitettu vain yksityiskdyttoon (tavalliseen
kotitalouskayttoon). Nedis ei ole vastuussa kulumisesta, vioista

ja/tai vaurioista, joita aiheutuu tuotteen kaupallisesta kaytosta.

Vastuuvapauslauseke

Mallit ja tekniset tiedot voivat muuttua ilman erillistd ilmoitusta.
Kaikki logot, tuotemerkit ja tuotenimet ovat niiden vastaavien
omistajien tavaramerkkeja tai rekisterdityjd tavaramerkkeja, ja
niitd on kasiteltava sellaisina.
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Jatehuolto
Tama tuote tulee toimittaa havitettavaksi
asianmukaiseen kerdyspisteeseen. Tuotetta ei saa
havittaa kotitalousjatteen mukana.
Lisatietoja antaa jélleenmyyjé tai paikallinen
jatehuollosta vastaava viranomainen.

Vaatimustenmukaisuusvakuutus

Me, Nedis B.V., ilmoitamme valmistajana, etta Kiinassa
tuotettu iKarao-merkkinen tuote Shell S1 on testattu kaikkien
asiaankuuluvien CE-standardien ja -maardysten mukaisesti ja
etta kaikki testit on ldpaisty onnistuneesti. Tama sisaltad muun
muassa RED 2014/53/EU-asetuksen.

Taydellinen vaatimustenmukaisuusvakuutus (ja
kayttoturvallisuustiedote, mikali kaytettavissa) on saatavilla ja
ladattavissa osoitteesta:

nedis.com/IKARAO-SHELLS T#support

Karaoke-hgyttaler IKARAO-SHELLST

For mer informasjon, se den fullstendige

== bruksanvisningen pa nett: ned.is/ikarao-shells1

Tiltenkt bruk

Dette produktet er ment som en karaokehoyttaler for & synge
sammen med musikk fra enheten din via USB eller AUX.
Dette produktet er kun tiltenkt innenders bruk.

Dette produktet er tiltenkt & brukes i hjemmemiljoer og
lignende bruksomréder, for eksempel kjgkkenomréader.
Dette produktet er ikke tiltenkt profesjonelt bruk.

Effekten som leveres av laderen ma ligge mellom min. 5 Watt
som kreves av radioutstyret, og maks. 65 Watt for & oppna
maksimal ladehastighet.

Dette produktet fungerer med USB PD-hurtiglading.
Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser
for sikkerhet, garanti og funksjon.

Sikkerhetsinstruksjoner

PN ADVARSEL

« Serg for at du har lest og forstétt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare
pa emballasjen og dette dokumentet for fremtidig
referanse.
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« Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette
dokumentet.

« lkke la barn leke med emballasjen. Emballasjen ma alltid
vaere utilgjengelig for barn.

« lkke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

« Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

« Produktet ma ikke dpnes, det har ingen deler inni som kan
repareres.

« Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker
for vedlikehold for & redusere risikoen for elektrisk stot.

« Brukalltid riktig lader nar du lader produktet. Se

informasjonen i denne bruksanvisningen for anbefalt

ladetype.

Produktet leveres med et delvis ladet batteri. For optimal

batterilevetid, lad batteriet helt for du bruker det.

« Serg for at du ikke lader produktet for lenge nér det ikke
brukes.

« lkke demonter, apne eller riv opp celler eller batterier.

« lkke eksponer celler eller batterier for varme eller ild. Unnga

oppbevaring i direkte sollys.

Hold alltid batteriet rent og tort. Rengjor batteriet med en

ren, torr klut nar det blir skittent.

« Huvis batteriet lekker, ma ikke vaesken komme i kontakt med
hud eller gyne. Hvis det har oppstatt kontakt, ma du vaske
det pavirkede omradet med rikelige mengder vann og
oppsoke legehjelp.

« Koble roboten fra stramkilden for den rengjeres.

Ikke utsett produktet for vann, regn, fuktighet eller hoy

luftfuktighet.

« Produktet mé ikke nedsenkes i vann eller annen vaeske.

« Bruk ikke sterke rengjeringsmidler til a rengjore produktet.

Vedlikehold
Rengjer produktet regelmessig med en myk, ren og terr klut.
Unnga skuremiddel som kan skade overflaten.

Garanti

Alle endringer og/eller modifikasjoner av produktet vil fore
til at garantien blir ugyldig. Vi patar oss ikke ansvar for skade
forarsaket av feil bruk av produktet.

Dette produktet er kun tiltenkt til privat bruk (vanlig
hjemmebruk). Nedis er ikke ansvarlig for slitasje, feil og/eller
skader som forarsakes av kommersiell bruk av produktet.
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Ansvarsfraskrivelse

Design og spesifikasjoner er underlagt endringer uten varsel.
Alle logoer, merker og produktnavn er varemerker eller
registrerte varemerker for deres respektive eiere og er heretter
kjent som dette.

Kassering
Produktet mé avhendes pa egnede
oppsamlingssteder. Du ma ikke avhende produktet
som husholdningsavfall.
Ta kontakt med leverandgren eller lokale
myndigheter hvis du gnsker mer informasjon om
avhending.

Konformitetserkleaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som produsent at produktet Shell S1

fra merket iKarao, produsert i Kina, har blitt testet i henhold til
alle relevante CE-standarder og forskrifter, og at alle tester har
blitt bestatt. Dette inkluderer, men er ikke begrenset til, RED
2014/53/EU-forordningen.

Den fullstendige samsvarserklaeringen (og sikkerhetsdataarket
hvis det er aktuelt) kan leses og lastes ned via:
nedis.no/IKARAO-SHELLS1#support

(DA) Vejled
Karaoke-hgjttaler IKARAOC-SHELLS1

Yderligere oplysninger findes i den udvidede
=== manual online: ned.is/ikarao-shells1

g til hurtig start

Tilsigtet brug

Dette produkt er beregnet som en karaokehgjttaler til at synge
sammen med musik fra din enhed via USB eller AUX.

Dette produkt er kun beregnet til indenders brug.

Dette produkt er beregnet til husholdningsbrug og lignende
anvendelser, sdsom i kekkenomrader.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Den effekt, der leveres af opladeren, skal veere mellem min. 5
Watt, der kraeves af radioudstyret, og max 65 Watt for at opna
den maksimale opladningshastighed.

Dette produkt fungerer med USB PD-hurtigopladning.
Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.
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Sikkerhedsinstruktioner
PN ADVARSEL

Serg for, at du har laest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger produktet.
Gem emballagen og dette dokument, sa det sidenhen kan
laeses.

Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.
Lad ikke bern lege med emballagen. Hold altid emballagen
uden for berns raekkevidde.

Tab ikke produktet og undga at stede det.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift
straks et skadet eller defekt produkt.

Abn ikke produktet, der er ikke nogen brugbare dele indeni.
Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret
tekniker pga. risikoen for elektrisk stad.

Brug altid den rigtige oplader, nar du oplader produktet. Se
oplysningerne i denne vejledning om den anbefalede
opladertype.

Batteriet leveres med et delvist opladet batteri. For optimal
batteritid skal batteriet lades helt op for ibrugtagning.

Lad ikke produktet oplade gennem lzengere tid, nar
udstyret ikke er i brug.

Undlad at demontere, abne eller destruereceller eller
batterier.

Undlad at udszette celler eller batterier for varme eller
brand. Undga opbevaring i direkte sollys.

Hold altid batteriet rent og tert. Renger batteriet med en
ren, tor klud, nar batteriet bliver beskidt.

| tilfaelde af batterilaeekage mé du ikke lade vaeske komme i
kontakt med hud eller gjne. Hvis der opstar kontakt, skal du
skylle det bergrte omrade med rigelige maengder vand og
soge leegehjaelp.

Afbryd produktet fra stremforsyningen fer rengering.
Udszet ikke produktet for vand, regn, fugt eller hgj
luftfugtighed.

Produktet mé ikke nedsaenkes i vand eller andre vaesker.
Brug ikke harde kemiske renggringsmidler ved rengering af
produktet.

Vedligeholdelse
Renger produktet jaevnligt med en blgd, ren og ter klud. Undga
slibemiddel, som kan skade overfladen.

Garanti
Enhver form for endring og/eller modificering af produktet
vil ugyldiggere garantien. Vi tager ikke ansvar for skade, som
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skyldes upassende anvendelse af produktet.

Dette produkt er kun beregnet til privat brug (normal
husholdningsbrug). Nedis er ikke ansvarlig for slid, defekter og/
eller skader forarsaget af kommerciel brug af produktet.

Ansvarsfraskrivelse

Udformninger og specifikationer kan aendres uden varsel.
Alle logoer, meerker og produktnavne er varemaerker eller
registrerede varemaerker tilhgrende deres respektive ejere og
anerkendes hermed som sadan.

Bortskaffelse

Produktet skal afleveres pa et passende
indsamlingspunkt. Bortskaf ikke produktet
sammen med husholdningsaffald.

For mere information, kontakt forhandleren eller
den lokale myndighed der er ansvarlig for kontrol
af affald.

Overensstemmelseserklaering

Vi, Nedis B.V., erkleerer som producent, at produktet Shell S1 fra
meaerket iKarao, produceret i Kina, er blevet testet i henhold til
alle relevante CE-standarder og -bestemmelser, og at alle tests
er blevet bestdet. Dette omfatter, men er ikke begraenset til,
RED 2014/53/EU-forordningen.

Den komplette overensstemmelseserklaering (og
sikkerhedsdatabladet, hvis gaeldende) kan findes og
downloades via:

nedis.dk/IKARAO-SHELLS T#support

@ Gyors beiizemelési utmutaté
Karaoke hangszéré IKARAO-SHELLST

Tovabbi informacioért lasd a bévitett online
— kézikdnyvet: ned.is/ikarao-shells1

Tervezett felhasznalas

Ezt a terméket karaoke hangszéronak szanjuk, amellyel USB-n
vagy AUX-on keresztll énekelhet az eszk6zérél szarmazo
zenével egydtt.

A termék beltéri hasznalatra készult.

A termék rendeltetésszerien haztartasi célra és hasonld
helyeken, példaul konyhdban hasznalhato.

Ez a termék nem professzionalis hasznalatra készult.
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A tolté6 altal leadott teljesitménynek min. 5 Watt és a
radidberendezés altal igényelt max. 65 Watt kozott legyen a
maximalis toltési sebesség elérése érdekében.

Ez a termék USB PD gyorstoltéssel miikodik.

A termék barmilyen médositasa befolyasolhatja a biztonsagot,
a jotallast és a megfelel6 mikodést.

Biztonsagi utasitasok
PN FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata
el6tt figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a
dokumentumban talalhaté informaciokat. Tartsa meg a
csomagolast és ezt a dokumentumot késébbi hasznélatra.
A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznélja.

Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a
csomagoldanyaggal. A csomagoléanyagot mindig tartsa
gyermekektdl elzérva.

Ne ejtse le a terméket és kerdilje az Git6dést.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy
hibas. A sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal
cserélje ki.

Ne nyissa ki a terméket, mert nem tartalmaz felhasznald
altal javithato alkatrészeket.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramiités kockazatanak csékkentése érdekében.

A termék toltésekor mindig a megfelel6 toltét hasznalja. Az
ajanlott toltétipust a jelen kézikonyvben talalhatd
informaciok tartalmazzak.

A terméket részben feltoltott akkumulatorral szallitjuk. Az
akkumulator optimalis élettartama érdekében az elsé
hasznélat el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

A terméket hasznaélaton kiviil ne hagyja hosszu ideig toltén.
Ne szerelje szét, ne nyissa ki vagy torje szét az elemeket
vagy akkumulatorokat.

Ovja az elemeket és akkumulatorokat a h6tél vagy tiiztél.
Ne térolja kbzvetlen napsugérzasnak kitett helyen.

Az akkumulatort mindig tartsa tisztan és szarazon. Ha az
akkumulator beszennyezédik, akkor tisztitsa meg egy tiszta,
széraz ruhaval.

Elemszivargés esetén Ggyeljen arra, hogy a folyadék ne
érintkezzen bérrel vagy szemmel. Erintkezés esetén mossa
le az érintett teriletet bé vizzel, és forduljon orvoshoz.
Tisztitas elétt huzza ki a robotot az dramellatasbol.

Ovja a terméket viztd|, esétdl, nedvességtsl vagy magas
pératartalomtol.
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« Ne meritse vizbe vagy mas folyadékba a terméket.
« Atermék tisztitasakor ne hasznaljon agressziv kémiai
tisztitoszereket.

Karbantartas
Rendszeresen tisztitsa meg a terméket puha, tiszta, szaraz
ruhaval. Keriilje a feltletet kérosito sturoloszerek hasznalatat.

Szavatossag

A terméken végzett barmilyen valtoztatas vagy modositas
garanciavesztéssel jar. Nem vallalunk felelésséget a termék nem
megfelelé hasznélata miatti karokért.

Ez a termék kizardlag lakossagi (normal haztartési célu)
hasznalatra késziilt. A Nedis nem véllal felel6sséget a termék
kereskedelmi célt hasznalata miatti kopasért, meghibasodasért
és/vagy karokért.

Felel6sség kizarasa

A tervek és a specifikaciok el6zetes értesités nélkl
megvaltozhatnak. Minden embléma, maérkajelzés és terméknév
az egyes tulajdonosaik védjegye vagy bejegyzett védjegye, és
ezennel elismerésre keriilnek.

Artalmatlanitas

A terméket elkiilonitve, a megfelel
gyUjtéhelyeken kell leselejtezni. Ne dobja ki a
késziiléket a haztartasi hulladék kozé.

Tovébbi informacidért Iépjen kapcsolatba a
forgalmazoéval, vagy a hulladékkezelésért felelés
helyi hatésaggal.

Megfelel6ségi nyilatkozat

Mi, a Nedis B.V. gyartoként kijelentjiik, hogy a Kinaban gyartott
Shell S1 terméket az &sszes vonatkozé CE
szabvany és eldiras szerint teszteltlk, és minden tesztet
sikeresen teljesitettiink. Ez magdban foglalja tobbek kozott a
RED 2014/53/EU rendeletet.

A teljes megfelel6ségi nyilatkozat (és ha van, akkor a biztonsagi
adatlap) a:

nedis.hu/IKARAO-SHELLS 1#support
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. Przewodnik Szybki start

Gtosnik karaoke IKARAO-SHELLST

- Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej
=== instrukcji obstugi online: ned.is/ikarao-shells1

Przeznaczenie

Ten produkt jest przeznaczony jako gtosnik karaoke do
$piewania wraz z muzyka z urzadzenia przez USB lub AUX.
Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie
domowym i podobnych niekomercyjnych miejscach o
charakterze kuchennym.

Produkt nie jest przeznaczony do profesjonalnego uzytku.
Moc dostarczana przez tadowarke musi miescic sie w zakresie
od min. 5 Watéw wymaganych przez sprzet radiowy, a maks. 65
W, aby osiagna¢ maksymalng predkos¢ fadowania.

Ten produkt dziata z szybkim tadowaniem USB PD.

Wszelkie modyfikacje produktu moga mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Instrukcje bezpieczenstwa

PN OSTRZEZENIE

« Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy
upewnic sie, ze instrukcje zawarte w niniejszym
dokumencie zostaty w petni przeczytane i zrozumiane.
Opakowanie oraz niniejszy dokument nalezy zachowac na
przysztosc.

« Produktu nalezy uzywac¢ wytacznie w sposéb opisany w
niniejszym dokumencie.

« Nie wolno pozwala¢ dzieciom bawic sie materiatem
opakowaniowym. Zawsze przechowuj materiat
opakowaniowy w miejscu niedostepnym dla dzieci.

« Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

« Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego czes¢ jest
zniszczona lub uszkodzona. Natychmiast wymier
uszkodzony lub wadliwy produkt.

« Nie otwieraj produktu - w srodku nie ma czesci, ktére moga
by¢ serwisowane przez uzytkownika.

« Ten produkt moze by¢ serwisowany wytacznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym.

« Do tadowania produktu nalezy zawsze uzywac
odpowiedniej fadowarki. Informacje na temat zalecanego
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typu tadowarki znajduja sie w niniejszej instrukgji.

« Produkt jest dostarczany z czesciowo natadowanym
akumulatorem. Aby zapewni¢ optymalng zywotnos¢
akumulatora, przed pierwszym uzyciem nataduj go do
petna.

« Nie pozostawiaj produktu w trybie tadowania przez dtuzszy
czas, gdy nie jest uzywany.

« Nie demontuj, nie otwieraj ani nie niszcz ogniw i baterii.

Nie wystawiaj ogniw ani baterii na dziatanie goraca lub

ognia. Unikaj przechowywania w miejscach narazonych na

bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

Zawsze utrzymuj baterie w czystym i suchym stanie. Gdy

bateria ulegnie zabrudzeniu, wyczysc¢ ja czysta, suchg

szmatka.

W przypadku wycieku z baterii nie wolno dopusci¢ do

kontaktu cieczy ze skora lub oczami. W przypadku kontaktu

przemy¢ skazone miejsce duza iloscig wody i zasiegnac
porady lekarza.

Przed rozpoczeciem sprzatania odtgcz produkt od zrodta

zasilania.

Nie wystawiaj produktu na dziatanie wody, deszczu, wilgoci

lub wysokiej wilgotnosci.

Nie zanurzaj produktu w wodzie ani innych ptynach.

Do czyszczenia produktu nie uzywaj agresywnych

chemicznych srodkéw czyszczacych.

Konserwacja
Regularnie czy$¢ obudowe miekka, czysta i suchg szmatka.
Unikaj srodkéw sciernych, ktére mogg uszkodzi¢ powierzchnie.

Gwarancja

Wszelkie zmiany i/lub modyfikacje produktu spowodujg
uniewaznienie gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialnosci
za szkody spowodowane przez niewtasciwe uzytkowanie
produktu.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku prywatnego
(zwyktego uzytku domowego). Firma Nedis nie ponosi
odpowiedzialnosci za zuzycie, wady i/lub uszkodzenia
spowodowane komercyjnym uzytkowaniem produktu.

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Projekt i specyfikacje moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Wszystkie logo, marki i nazwy produktéw sa znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi
odpowiednich wiascicieli i zostajg niniejszym uznane za takie.
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Utylizacja

Produkt jest przeznaczony do oddzielnej zbiorki
w odpowiednim punkcie odbioru. Nie nalezy
pozbywac sie produktu razem z odpadami
gospodarstwa domowego.

Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy
skontaktowac sie ze sprzedawca lub lokalnym
urzedem odpowiedzialnym zagospodarke
odpadami.

Deklaracja zgodnosci

My, Nedis B.V., jako producent oswiadczamy, ze produkt

Shell S1 marki iKarao, wyprodukowany w Chinach, zostat
przetestowany zgodnie ze wszystkimi odpowiednimi normami i
przepisami CE oraz ze wszystkie testy zakorczyty sie pomysinie.
Obejmuje to miedzy innymi rozporzadzenie RED 2014/53/UE.
Petna deklaracje zgodnosci (oraz karte danych bezpieczenstwa,
jesli dotyczy) mozna znalez¢ i pobrac tutaj:
nedis.pl/IKARAO-SHELLS 1#support

@ 058ny6¢ ypRyopnE ekkivnong

HXEiO KGpG(’)KS IKARAO-SHELLS1

TNa meplocdTepeg MANPOQOPIEG SEiTE TO EKTEVES
online eyxelpidio: ned.is/ikarao-shells1

Mpoopi{6épevn xprion

Autd 1o Tpoidv mpoopileTal we NXeio KapadKe yia va
Tpayoudate padi Ue Tn HOUOIKN ano Tn cuokeun oag uéow USB
i AUX.

To mpoidv autd mpoopileTal amoKAEICTIKA yla Xprion o€
EOWTEPIKS XWPO.

To mpoidv mpoopileTal AMOKAEIOTIKA Yia TO OTTITL KAl
TIAPOHOIOUE XWPEOUC OTWG pia kouliva.

To mpoidv Sev mpoopiletal yla EMayyEAUATIKY XPrion.

H 10x0¢ oL TTAPEXEL O POPTIOTHC TTPEMEL Val ival HETAEL min

5 Watts mou amattouvtal amé tov padloeEonmAiopd, Kat max 65
Watts mpoKeléVOU va eMTEVXOEL N PéyloTn TaxUTNTA POPTIONG.
Autd To TIPOidV Aeltoupyei pe ypriyopn ¢option USB PD.
OmoladroTE TPOTTOTIOINON TOU TTPOTIOVTOG PITOPE( va £XEL
EMITTWOELG OTNV ACPANELD, TNV £yyUNON KAl TN OWOTH
Aertoupyia.
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0dnyieg acaleiag
N nPOEIAOMOIHEH

BePaiwBeite 611 éxeTe S1ABAOEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG
o8nyieq TPIV EYKATACTHOETE 1) XPNOIOTTOIOETE TO TTPOIOV.
KpatroTe Tn cuokeuacia Kat To KE(UEVO yla HENNOVTIKN
avagopd.

XpnolpoTToLE(TE TO TPOIOV HOVO CUPPWVA LE QUTO TO
éyypago.

Mnv emtpénete ota maidid va mai{ouv pe Ta UNKA
ouokevaoiag. Mavta va Siatnpeite Ta UMKAE cuokevaaoiag
Hakptd ané maidia.

Mnv pixvVeTe KATW TO TIPOIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.
MnV XPNGIHOTIOIEITE TO POV EAV OTIOIOSHTIOTE T A TOU
£xel Inpd 1 ENATTWHA. AVTIKATAOTHOTE apéowg éva
XOAQOPEVO 1) ENATTWHATIKO TTPOIOV.

Mnv avoiyeTe To TPoIdY, Sev UTTAPXOULV XPNOIUA HEPN VIO
TOV XPOTN OTO E0WTEPIKO.

la va pewwoete Tov Kivéuvo nAektpominéiag, n ouvtripnon
TOU TTPOIOVTOG TTPETIEL VA TIPAYHATOTIOLETAL MOVO Ao
£€0V01080TNPEVO TEXVIKO CLVTHPNONG.

XPNOIHOTIOIEITE TTAVTA TOV CWOTO QYOPTIOTH OTAV POPTIlETE
TO TIPOIOV. AvaTpEETE OTIC TTANPOYOPIES TOU TTAPOVTOG
£YXEIPISiOU Y1 TOV GUVICTWHEVO TUTTO POPTIOTH.

H pmatapia tou mpoiévTog givat HEPIKWE gopTiopévn. MNa
BéNTIoTn {wn) pmatapiag, QopTioTe MANPWE TV pmatapia
TIPWV TNV TIPWTN XPron.

Mnv a@rVeTe To TTPOTOV Vo GOPTILEL i HEYANO XPOVIKO
Slaotnpa 6tav Sev Xpnotpomoletal.

Mnv armocUVAPUONOYEITE, AVOIYETE 1) KOPMATIALETE TIG
KUPENEC 1} prmaTapieg.

Mnv ekBETETE TIC KUPENEG 1 pmaTapieg og BeppdTnTa iy
PWTIA. Mnv amoBnkeleTe o€ PéPOG e ameubeiag ékBeon
oToV Ao,

MNavta va diatnpeite Tn pmatapia kabapn Kat oTeyvi.
KaBapiote T pmatapia pe éva kabapo, ateyvo mavi givat
Bpwpikn.

Se mepimTwon Slappong TG Hmatapiag, unv emMTPENETAl 0TO
UYPO va £pBel oe emagn pe tnv embeppida f Ta pdtia. Av
£pBel o€ emagry, MAUVETE TNV TTEPLOXT TIOU 1PBE O EMAPN HE
QAPKETO vePS Katl {NTAOTE 1aTPIKH) GUUBOUAN.

ATOGUVSEGTE TO TIPOIOV amd tnv mpia mpwv and v
kabaplotnta.

Mnv ekBETETE TO TPOIOV OE VEPD, BPOxT, Lypaacia rj LPNAR
vypagcia.

Mnv BuBiete To MPOI6V OTO VEPO N O OMTOIOSHTIOTE AANO
vypo.
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«  Mnv Xxpnotpomoleite okANPda XNHIKE KaBAPIOTIKA yia ToV
KaBapIopo TOU TTPOIOVTOG.

Tuvtipnon

KaBapiete TakTikd 1o mpoidv pe éva palakd, kabapd Kat
VW6 mavi. Mnv XpnoIHOTIOIEITE AEIQVTIKA TTOU PITOpPE( va
mpokaAécouv BAARN otV emM@dvela.

Eyyunon

H g@appoyr) aAaywv r/Kat TPOTIOTIOL|CEWY GTO TIPOIOV
OUVETTAYETAL OKUPWON TNG €YyUNonG. Asv EpoupE Kapia
£uBLVN yia mMBavég BAAREeG Tou evdéxetal va pokAnBouv amd
TNV akatdAAnAn Xprion Tou mPoioVToG.

To mpoi6v mpoopileTal AMOKAEICTIKA yIa TPOCWTTIKNA Xprion
(Tumikn okiakn xprion). To Nedis Sev euBuvetal yia Tuxov
@BopEg Kal payiopata, eEhattwpata i/kat BAGBN mou
TPOKAAOVVTAL AT TNV EUTOPIKN XPriON TOU TTIPOIOVTOC.

Amomroinon ubuvng

O oxeS1A0HOE KAl TA TEXVIKA XAPOKTNPIOTIKA TOU TTPOIOVTOG
UTOKEIVTaL O aANaYEG Xwpig poeidomoinon. OAa Ta Aoydtura,
Ol EMWVUMIES KAl Ol OVOHATIES TIPOTOVTWV Eival EUTOPIKA
ONHATA 1) KATATEBEVTA EUMOPIKA CHHATA TWV AVTIOTOX WV
KATOXWV TOUG Kat S1a Tou TapovTog avayvwpilovtal wg Tétola.

Anéppupn

To mpoidv mpoopiletal yia EexwptoTtri GUNOYN o€
KAtaAAnAo onpeio cuNoyrG. Mnv amoppintete T0
TPOIOV padi pE Ta OIKIoKA amdBAnTa.

Ta MEPIOOOTEPES TANPOPOPIES EMKOIVWVAOTE

HE TOV QVTITPOOWTTO GaG 1 TIG TOTIKEG APXEG
Saxeipiong amoBATwv.
ARAWGN CUHHOPPWONG

Epeic, n Nedis B.V., SnAWVOUE WG KATAOKEVAOTAG OTL TO TTPOTOV
Shell S1 tng pdpkag iKarao, mou mapdyetat otnv Kiva, éxet
eheyxOei CUHPWVA pPE OAA TA OXETIKA IPOTUTTA KOl KAVOVIOHOUG
CE kat 0Tt OAeG ot SOKIPES EOuV TTEPACEL WE EMITUYia. AUTO
nepAapBavel, petag dGAAwy, Tov kavoviopo RED 2014/53/EE.
To TMAfpEg Keipevo TG SHAWONG CUPHOPEWONG (Kat To SeAtio
AoQANELQ OTIOU IOXVEL) UTTAPXEL Kal givat S1aBéatpo pog Apn
oto:

nedis.gr/IKARAO-SHELLS1#support
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@ Rychly navod
Reproduktor karaoke IKARAO-SHELLST

Viac informacii najdete v rozsirenom navode online:
ned.is/ikarao-shells1

Urcené pouzitie

Tento vyrobok je urceny ako karaoke reproduktor na spievanie
spolu s hudbou zo zariadenia cez USB alebo AUX.

Tento vyrobok je ur¢eny len na pouzitie vo vnitornom
prostredi.

Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v domacnosti a podobnych
aplikaciach, ako st kuchynské prostredia.

Tento vyrobok nie je ureny na profesionalne pouzitie.

Viykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi min. 5 W,
ktoré vyzaduje radiové zariadenie, a max. 65 Wattov, aby sa
dosiahla maximalna rychlost nabijania.

Tento produkt funguje s rychlym nabijanim USB PD.

Kazda zmena vyrobku méze mat nasledky na bezpecnost,
zaruku a spravne fungovanie.

Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

« Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite
precitat a pochopit vietky pokyny v tomto dokumente.
Uchovajte obal a tento dokument pre potreby v budtcnosti.

« Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.

« Nedovolte detom, aby sa hrali s baliacim materialom. Vzdy
uchovavajte baliaci materidl mimo dosahu deti.

« Davajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite
narazom.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodend alebo
chybna. Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite
vymente.

« Vyrobok neotvarajte, neobsahuje vnutri ziadne ¢asti, ktoré

by mohol pouzivatel opravit.

Servis tohto vyrobku moze vykonavat len kvalifikovany

technik, aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia

elektrickym pradom.

« Prinabijani vyrobku vzdy pouzivajte spravnu nabijacku.
Informacie o odportc¢anom type nabijacky najdete v tejto
prirucke.

« Vyrobok sa dodava s ¢iasto¢ne nabitou batériou. Na
dosiahnutie optimalnej vydrze batérie pred prvym pouzitim
uplne nabite batériu.
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« Nenechavajte vyrobok, aby sa dlhodobo nabijal, ked'sa
nepouziva.

« Nerozoberajte, neotvarajte ani nelikvidujte ¢lanky ¢i batérie.

« Clanky ani batérie nevystavujte pésobeniu tepla ¢i ohia.
Vyhnite sa skladovaniu na priamom slne¢nom svetle.

« Batériu vzdy udrzujte v ¢istote a suchu. Ked'sa batéria
znedisti, vycistite ju Cistou, suchou handrickou.

« Vpripade, Ze batéria tecie, zabrante kontaktu kvapaliny s

kozou alebo o¢ami.V pripade, Zze ku kontaktu doslo, umyte

postihnuté miesto velkym mnoZzstvom vody a vyhladajte

lekarsku pomoc.

Vyrobok pred ¢istenim odpojte od zdroja napajania.

Vyrobok nevystavujte vode, dazdu alebo vysokej vlhkosti.

Vyrobok neponarajte do vody ani do inych kvapalin.

Pri ¢isteni vyrobku nepouzivajte agresivne chemické cistiace

prostriedky.

Udrzba

Vyrobok pravidelne cistite mékkou, ¢istou a suchou utierkou.
Vyhnite sa brisnym materidlom, ktoré by mohli poskodit
povrch.

Zaruka

Akékolvek zmeny a/alebo tpravy vyrobku povedu k zruseniu
platnosti zaruky. Neberieme Ziadnu zodpovednost za skodu
sposobenu nespravnym pouzitim vyrobku.

Tento vyrobok je ur¢eny len na sukromné pouzitie (bezné
pouzivanie v domacnosti). Spolo¢nost Nedis nebude niest
zodpovednost za opotrebovanie, chyby a/alebo skody
sposobené komerénym pouzivanim tohto vyrobku.

Vyhlasenie o vyluceni zodpovednosti
Vyhotovenie a technické tidaje sa mézu bez upozornenia
menit. V3etky loga, znacky a nazvy produktov st ochranné
znamky alebo registrované ochranné znamky prislusnych
vlastnikov a podla toho sa k nim pristupuje.

Likvidacia

Tento vyrobok je ur¢eny na separovany zber na
vhodnom zbernom mieste. Vyrobok nelikvidujte
spolu s komunalnym odpadom.

Dalsie informécie ziskate od predajcu alebo
miestneho Uradu zodpovedného za nakladanie s
odpadmi.
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Vyhlasenie o zhode

Spolo¢nost Nedis B.V. ako vyrobca vyhlasuje, Ze vyrobok
Shell S1 znatky iKarao, vyrobeny v Cine, bol testovany podla
vietkych prislusnych noriem a predpisov CE a ze vietky testy
prebehli tspesne. To zahfia okrem iného nariadenie RED
2014/53/EU.

UplIné znenie Vyhlasenia o zhode (a pripadnd kartu
bezpecnostnych Udajov) mdzete najst a stiahnut na:
nedis.sk/IKARAO-SHELLS1#support

@ Rychly navod

Reproduktor karaoke IKARAO-SHELLST

Vice informaci najdete v rozsitené pfiru¢ce online:
=== ned.is/ikarao-shells1

Zamyslené pouziti

Tento vyrobek je urcen jako reproduktor karaoke pro zpivani
spolu s hudbou ze zafizeni pfes USB nebo AUX.

Tento vyrobek je ur¢en vyhradné k pouziti ve vnitfnich
prostorach.

Tento vyrobek je urcen k pouziti v domacnosti a podobnych
prostredich, jako jsou kuchyné apod.

Tento vyrobek neni uréen k profesionalnimu pouziti.

Vykon dodavany nabijeckou musi byt v rozmezi min. 5 Watty
pozadovanymi radiovym zafizenim a max. 65 Watty, aby bylo
dosazeno maximalni rychlosti nabijeni.

Tento produkt funguje s rychlym nabijenim USB PD.

Jakékoli upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost,
zaruku a spravné fungovani.

Bezpecnostni pokyny

PN VAROVANI

« Pred instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
piectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se,
Ze jim rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro
pfipadné budouci pouZiti.

« Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto
dokumentu.

« Nenechte déti, aby si hraly s obalovym materialem. Obalovy

material uchovavejte mimo dosah déti.

Zabrarite padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakdkoli ¢ast poskozena
nebo vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité
vyménte.
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« Vyrobek nikdy neotevirejte, neobsahuje zadné uzivatelem
opravitelné casti.

« Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak riziko Urazu
elektrickym proudem.

« P¥i nabijeni vyrobku vzdy pouzivejte spravnou nabijecku.
Doporuceny typ nabijecky naleznete v informacich v této
pfirucce.

« Vyrobek je dodavén s ¢aste¢né nabitou baterii. Pro dosazeni
optimalni Zivotnosti baterie pfed prvnim pouzitim baterii
pIné nabijte.

« Pokud vyrobek nepouzivate, nenechte jej zbyte¢né dlouho
pfipojeny na nabijecce.

« Baterie ani ¢lanky nedemontujte, neotvirejte ani
nerozbijejte.

« Nevystavujte ¢lanky ¢i baterie teplu nebo ohni. Neskladujte
na pfimém slunci.

« Clanky a baterie vzdy udrzujte v suchu a ¢istoté. Pokud se
baterie uspini, Ize ji oistit suchym, Cistym hadfikem.

« Vpiipadé uniku elektrolytu z baterie zamezte styku
elektrolytu s kaizi ¢i o¢ima. Pokud ke styku prece jen dojde,
okamzité omyjte zasazenou oblast velkym mnozstvi vody a
vyhledejte Iékafskou pomoc.

« Pred ¢isténim odpojte vyrobek od napajeni.

« Nevystavujte vyrobek ptsobeni vody, desté, vihkosti ¢i
vysoce vihkého vzduchu.

« Neponofujte vyrobek do vody ani jinych kapalin.

« Pfi ¢isténi vyrobku nepouzivejte agresivni chemické cistici
prostiedky.

Udrzba

Tento vyrobek cistéte pravidelné suchym mékkym cistym
hadfikem. Nepouzivejte abrazivni prostiedky, mohlo by dojit k
poskozeni povrchu.

Zaruka

Provedenim jakychkoli zmén anebo Uprav vyrobku zéruka
zanika. Neneseme zadnou odpovédnost za skody vzniklé
nespravnym pouzivanim vyrobku.

Tento vyrobek je urcen pouze k soukromému pouZziti (bézné
domaci pouziti). Spole¢nost Nedis neni odpovédna za
opotiebeni, vady anebo poskozeni zptisobené komerénim
pouzivanim vyrobku.
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Vylouceni odpovédnosti

Design a specifikace vyrobku mohou byt zménény bez
predchoziho upozornéni. Vsechna loga a obchodni nézvy jsou
registrované obchodni zna¢ky pfislusnych vlastnikd a jsou
chranény zékonem.

Likvidace
Likvidaci tohoto produktu provadéjte v pfislusné
sbérné. Nevyhazuijte tento vyrobek s komunalnim
odpadem.
[r— Pr? Vi?e informaci se ?bralt’te na pr'od'ej'ce nebo
mistni organy odpovédné za nakladani s odpady.
Prohlaseni o shodé
Spole¢nost Nedis B.V. jako vyrobce prohlasuje, ze vyrobek Shell
S1 znacky iKarao, vyrobeny v Cing, byl testovan podle viech
prislusnych norem a predpist CE a Ze viechny testy probéhly
uspésné. To mimo jiné zahrnuje nafizeni RED 2014/53/EU.
Kompletni prohlaseni o shodé (a pfipadné bezpecnostni list)
muzZete najit a stéhnout na adrese:
nedis.cz/IKARAO-SHELLS1#support

Difuzor karaoke IKARAO-SHELLS1

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
- extins, disponibil online: ned.is/ikarao-shells1

Utilizare preconizata

Acest produs este destinat ca difuzor karaoke pentru a canta
impreuna cu muzica de pe dispozitivul dvs. prin USB sau AUX.
Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare la interior.
Acest produs este destinat utilizarii in gospodarii si aplicatii
similare, de exemplu bucatarii.

Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Puterea furnizata de incarcator trebuie sa fie intre min 5 wati
solicitati de echipamentul radio si max 65 wati pentru a atinge
viteza maxima de incércare.

Acest produs functioneaza cu incarcare rapida USB PD.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.
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Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile

din acest document inainte de a instala sau utiliza produsul.

Pastrati ambalajul si acest document pentru a le consulta

ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest

document.

« Nu lasati copiii sa se joace cu materialul care a servit la
ambalare. Nu lasati materialul care a servit la ambalare la
indemana copiilor.

« Nu lasati produsul s& cada si evitati ciocnirile elastice.

« Nufolositi produsul dacé o piesa este deterioratd sau
defecta. inlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

« Nu desfaceti produsul, induntru nu exista nicio piesa
reparabild de catre utilizator.

« Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de

catre un tehnician calificat pentru intretinere, pentru a

reduce riscul de electrocutare.

Utilizati intotdeauna incarcétorul corect atunci cand

ncércati produsul. Va rugam sa consultati informatiile din

acest manual pentru tipul de incarcator recomandat.

« Produsul este livrat cu o baterie partial incarcatd. Pentru o
duratd de viata optima a bateriei, inainte de prima utilizare,
incarcati complet bateria.

« Cand nu utilizati produsul, nu il lasati sa se incarce mai mult
timp decét este necesar.

« Nu dezasamblati, nu deschideti si nu distrugeti elementele
de baterie sau bateriile.

« Nu expuneti elementele de baterie sau bateriile la
temperaturi ridicate sau foc. Evitati depozitarea in lumina
directa a soarelui.

« Pastrati intotdeauna bateriile curate si uscate. Curatati
bateria cu o carpa curatd si uscata atunci cand aceasta se
murdareste.

« In cazul unor scurgeri ale bateriei, nu lasati lichidul sa intre
n contact cu pielea sau ochii. Daca a existat contact, spalati
zona afectatd cu cantitati mari de apa si apelati la un consult
medical.

« Deconectati produsul de la sursa electrica inainte de
curdtare.

« Nuexpuneti produsul la apd, ploaie, umezeala sau umiditate
puternicd.

« Nu scufundati produsul in apa sau alte lichide.

Nu utilizati agenti de curatare chimici agresivi pentru a

curata produsul.
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Mentenanta
Curatati periodic produsul cu o lavetd moale, curata si uscata.
Evitati folosirea substantelor abrazive, care pot avaria suprafata.

Garantie

Orice schimbari si/sau modificri asupra produsului vor anula
garantia. Nu ne asumam nicio responsabilitate pentru daunele
produse prin utilizarea incorecta a produsului.

Acest produs este proiectat exclusiv pentru utilizare privata
(utilizare casnica normald). Nedis nu raspunde de uzura,
defectarea si/sau daunele produse de utilizarea comerciald a
produsului.

Precizari legale

Proiectele si specificatiile pot face obiectul schimbarii fara
preaviz. Toate emblemele, marcile si denumirile produselor
sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale
respectivilor lor proprietari si, prin urmare, sunt recunoscute

ca atare.
Eliminare
Produsul a fost creat pentru colectare separata
la un punct de colectare adecvat. Nu eliminati
produsul odata cu deseurile menajere.
Pentru mai multe informatii, contactati magazinul
— ' b mad

sau autoritatea locala responsabila pentru
gestionarea deseurilor.

Declaratie de conformitate

Noi, Nedis B.V., declaram in calitate de producator ca produsul
Shell S1 de la marca iKarao, produs in China, a fost testat

in conformitate cu toate standardele si reglementarile CE
relevante si ca toate testele au fost trecute cu succes. Aceasta
include, dar nu se limiteaza la regulamentul RED 2014/53/EU.
Declaratia de conformitate completa (si fisa tehnica de
securitate, dacd este cazul) pot fi gasite si descarcate prin
intermediul:

nedis.ro/IKARAO-SHELLS1#support
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Imported by Nedis
Nedis BV

De Tweeling 28, 5215 MC 's-Hertogenbosch - The Netherlands
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